INSTRUCTIONS FOR USE

Hip Positioners oaspensurgical.
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Carson 8" Perineal Post Pad 712200
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Intended Use

Uso previsto

Indicado para sujetar y mantener la posicion de un paciente anestesiado durante
la intervencion quirirgica.
Usuarios previ pos de p
Destinado para ser utilizado por profesionales sanitarios en pacientes que
requieran procedimientos médicos.

Instrucciones de uso:

« Para712800y 712600, acople la almohadilla a la base, y la placa posterior y la
columna de soporte. Coloque al paciente en posicion lateral.

Para el resto de dispositivos, fije al paciente en su posicion, siguiendo las
instrucciones del fabricante de la mesa.

El dispositivo se ha concebido para una duracion de contacto limitada, inferior
oigual a8 horas (menos si estd dafiado).

« Se debe desechar después de su uso.

Tabla de compatibilidad:

Posicionadores de cadera IMP® Almohadillas para posiciona-

MCGUIRE™ 1084

dor pélvico 712800

Intended to support and maintain the position of an
during surgery.

Intended User/Patient Target Groups

Intended to be used by Healthcare Professionals on patients requiring medical
procedures.

Instruction for Use:

« For712800 and 712600, attach pad set to the base and back plate and support
column. Place patient in the lateral position.

For all other devices, secure patient n place, following table manufacturer’s
instructions.

Device is intended for limited contact duration, less than or equal to 8 hours,
less if damaged.

Discard after use.

patient

Compatibility Chart:

IMP® MCGUIRE™ Hip Positioner 1084 Racine Pelvic Positioner

Pads 712800

Carson 8" Perineal Post
Pad 712200

Smith & Nephew® Supine Hip Positioning
System 72200624 and Mizuho 0SI°,
Hana®, Profx®, and Hana SSXT® Table

Mizuho 0I°, Hana®, Profx, and Hana
SSKT® Tables

Perineal Post Cover 712400

IMP® UNIVERSAL LATERAL POSITIONER® Lateral Positioner Pad

Precautions:

Ensure pad/cover is secure in the positioning device and that it stays in place
while the patient is on the table.

Take care when positioning patient to avoid any pinching or pressure on

the skin.

Use with approved positioning device.

Where applicable, ensure pad is centered between patient’s legs.

This device is single use only.

« Do not sterilize.

Warning

Reuse of device could result in infection/contamination and/or device failure
which could lead to patient harm.

Disposal

Dispose or recycle general surgical devices per facility protocol and all applicable
federal, state, regional and/or local laws and regulations.

Notice to Users and/or Patients in EU

Any serious incident that has occurred in relation to the device should be report-
ed to Aspen Surgical Inc., the governing body, and the Competent authority of
the member state in which the incident occurred.

IMP®, Innovative Medical Products, and McGuire™ Hip Positioner 1084 are regis-
tered trademark or trademarks of Medical Products, Inc. (“IMP"). Aspen Surgical
Products, Inc. is not affiliated with, endorsed by, or sponsored by IMP.

Smith & Nephew® is a registered trademark of Smith & Nephew PLC (Smith & Neph-
ew). Mizsuho 0SI%, HANA®, PROFX®, SSXT®, are registered trademark or trademarks
of Mizuho 051, Inc. (“Mizuho 01"). Aspen Surgical Products, Inc. is not affiliated
with, endorsed by, or sponsored by Smith & Nephew®, or Mizsuho 0SI°.

IMP® and Universal Lateral Positioner® 1092 are registered trademarks of Innova-
tive Medical Products, Inc. (“IMP"). Aspen Surgical Products, Inc. is not affiliated
with, endorsed by, or sponsored by IMP.

Sistema de posicion de cadera en
dectibito supino Smith & Nephew®

Almohadilla para poste
perineal Carson 8712200

72200624y mesa Mizuho 0SI°,
Hana®, ProFx® y Hana SSXT®

Mesas Mizuho 051°, Hana®, ProFx® Funda para poste perineal

y Hana SSXT* 712400

IMP® UNIVERSAL LATERAL Almohadilla para posicionador

POSITIONER® 1092 lateral 712600
Precauciones:

« Asegiirese de que la almohadilla/funda estd bien sujeta en el dispositivo
de posicionamiento y que permanece en su sitio mientras el paciente esta
enlamesa.
« Tenga cuidado al colocar al paciente para evitar pellizcos o presidn sobre
lapiel.
Se debe utilizar con un dispositivo de posicionamiento aprobado.
« (Cuando corresponda, asegirese de que la almohadilla esté centrada entre
las piernas del paciente.
« Solamente de un solo uso.
« Nose debe esterilizar.
Advertencia
La reutilizacion del dispositivo podria dar como resultado una infeccidn, la contam-
inacion o el fallo del dispositivo, lo que podria ocasionar dafios al paciente.
Eliminacién
Desechar o reciclar los dispositivos quirtrgicos de tipo general de acuerdo con el
protocolo de sus instalaciones y siguiendo todas las leyes y normativas locales,
regionales, estatales o federales aplicables.
Aviso para usuarios o pacientes en la UE
Cualquier incidente grave que haya ocurrido en relacion con el dispositivo debe
notificarse a Aspen Surgical Inc, al drgano rector y a la autoridad competente
del estado miembro en el que se haya producido el incidente.

IMP®, Innovative Medical Products y McGuire™ Hip Positioner 1084 son marcas
comerciales registradas o marcas comerciales de Medical Products, Inc. (“IMP”).
Aspen Surgical Products, Inc. no estd afiliada con IMP, ni cuenta con su respaldo
i patrocinio.

Smith & Nephew® es una marca comercial registrada de Smith & Nephew PLC
(Smith & Nephew). Mizsuho 0S1°, HANA®, PROFX®, SSXT® son marcas comerciales
registradas o marcas comerciales de Mizuho 051, Inc. (“Mizuho 0SI"). Aspen
Surgical Products, Inc. no estd afiliada con Smith & Nephew® ni Mizsuho 05/°, ni
cuenta con sus respaldos ni patrocinios.

IMP®y Universal Lateral Positioner® 1092 son marcas comerciales registradas de
Innovative Medical Products, Inc. (“IMP"). Aspen Surgical Products, Inc. no estd
afiliada con IMP. ni cuenta con su respaldo ni patrocinio.

Tilsigtet anvendelse

Beregnet til at stotte og opretholde positionen af en bedavet patient under

operation.

Tilsigtet mélgruppe af brugere/patienter

Beregnet til brug af sundhedspersonale p patienter, der kreever medicinske

procedurer.

Brugsanvisning:

« For712800 0g 712600 skal du fastgore pudesattet til basen og bagpladen og
stottesojlen. Anbring patienten i den laterale position.

« Foralle andre enheder skal patienten fastgares pa plads ved at folge
anvisningerne fra producenten af lejet.

« Enheden er beregnet til begraenset kontaktvarighed, mindre end eller svaren-

de til 8 timer, mindre i tilfelde af, at enheden er beskadiget eller losnet.

Kasseres efter brug.



Smith & Nephew® hoftepositioner- Carson 8" perinealstolpepu-

ingssystem til liggende stilling 72200624 de 712200

0g Mizuho 0SI°-, Hana-, ProFx"- og

Hana SSXT®-leje

Mizuho 0SI°-, Hana®, ProFx°- og Hana Perinealstolpebetraek
SSXT®-lejer 712400

IMP® UNIVERSAL LATERAL POSITIONER™ Lateral positioneringspude
1092 712600

Foranstalminger
« Sorg for, at pud idder fast i positi
det bliver pa plads, mens patienten befinder sig pa lejet.
« Varforsigtig, ndr patienten placeres, for at undgd klemning af eller tryk
pé huden.
« Brug med godkendt positioneringsenhed.
« Hvor det er relevant, skal du sorge for, at puden er centreret mellem
patientens ben
« Kun beregnet til engangsbrug.
+ Maikke steriliseres.
Advarsel
Genbrug af enheden kan medfore infektion/kontaminering og/eller funktionss-
vigt pa enheden, hvilket kan medfore patientskade.
Bortskaffelse
Bortskaf eller genbrug almenkirurgiske enheder i henhold til institutionens
protokol og alle geeldende foderale, statslige, regionale og/eller lokale love
0g bestemmelser.
Meddelelse til brugere og/eller patienter i EU
Alvorlig haendelse, der er indtruffet i forbindelse med enheden, skal indberettes
til Aspen Surgical Inc., det styrende organ og den kompetente myndighed i den
medlemsstat, hvor handelsen fandt sted.

ogat den/

IMP®, Innovative Medical Products og McGuire™ hoftepositioneringsenhed
1084 er registrerede varemaerker eller varemaerker tilhorende Medical Products,
Inc. (“IMP"). Aspen Surgical Products, Inc. er ikke tilknyttet, godkendt eller
sponsoreret af IMP

Smith & Nephew® er et registreret varemaerke tilhorende Smith & Nephew

PLC (Smith & Nephew). Mizsuho 0SI°, HANA®, PROFX®, SSXT® er registrerede
varemarker eller varemzerker tilharende Mizuho 0S|, Inc. (“Mizuho 0SI"). Aspen
Surgicer er ikke tilknyttet, godkendt eller sponsoreret af Smith & Nephew® eller
Mizsuho 0SI®.

IMP® og Universal Lateral Positioner® 1092 er varemaerker tilharende Innovative
Medical Products, Inc. (“IMP"). Aspen Surgical Products, Inc. er ikke tilknyttet,
godkendt eller sponsoreret af IMP.
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Beoogd gebrui

Bedoeld om de positie van een patiént onder narcose tijdens een operatie te
ondersteunen en te behouden.

g

Bedoeld voor gebruik door zorgverleners bij patiénten waarbij medische

procedures vereist zijn.

Gebruiksaanwi :

« Voor 712800 en 712600 bevestig de kussenset aan de basis, de achterplaat
en de steunkolom. Plaats de patiént in de laterale positie.

« Voor alle andere hulpmiddelen moet de patiént op zijn plaats worden
vastgezet volgens de instructies van de fabrikant van de tafel.

« Het hulpmiddel is bedoeld voor een beperkte contactperiode, minder dan of
gelijk aan 8 uur, of minder als het hulpmiddel is beschadigd.

« Gooi weg na gebruik.

Compatibiliteitsoverzicht:

IMP® MCGUIRE™ Hip Positioner 1084 Racine-kussens voor
bekkenpositioneringshulp-

middel 712800

* c Smith & Nephew®-heuppositioner- Carson 8" perineaal
« ERRIIEELTEV ingssysteem voor rugligging 72200624 | steunkussen 712200
en Mizuho 0SI°-, Hana®-, ProFx°- en
HittFv—b: Hana SSXT®-tafel
IMP® MCGUIRE™ AR SEAA > 2 Racine BB A>3t Tafels van Mizuho 0SI°, Hana®, ProFx®

371084 /¥R 712800

Afdekking perineale steun
en Hana SSXT® 712400

Smith & Nephew® {EAfi B} RS &R Carson 8" &R+

DLazy TP RTLT2200624 £ /¥R 712200
Mizuho OSI°,Hana® ProFx®. & & T%

Hana SSXT® 7—JJL

Mizuho OSI®.Hana® ProFx®. & U KRN
Hana SSXT® 7—JJL 712400

IMP® UNIVERSAL LATERAL POSITIONER®
1092

Kussen voor lateraal
positioneringshulpmiddel
712600

Voorzorgsmaatregelen:
« Zorg ervoor dat het kussen/de afdekking goed vastzit in het positionering-
en dat deze op zijn plaats blijft terwijl de patiént op de tafel ligt.

« Wees voorzichtig bij het positioneren van de patiént om beknelling van of
druk op de huid te voorkomen.




« Gebruikin combinatie met een goedgekeurd positioneringshulpmiddel.

« Zorg, indien van toepassing, dat het kussen is gecentreerd tussen de benen
van de patiént

« Uitsluitend bedoeld voor eenmalig gebruik.

« Niet steriliseren.

Waarschuwing

Het hulpmiddel opnieuw gebruiken kan leiden tot infectie/besmetting en/of

een foutin het hulpmiddel, wat kan leiden tot letsel bij de patiént.

Afvoeren

Algemene chirurgische instrumenten afvoeren of recyclen volgens het protocol

van de instelling en alle van toepassing zijnde federale, staats-, regionale en/of

lokale wetten en voorschriften.

Kennisgeving aan gebruikers en/of patiénten in de EU Opmerkingen

Elk ernstig incident dat heeft plaatsgevonden met betrekking tot het hulpmid-

del dient te worden gemeld aan Aspen Surgical Inc., het bestuursorgaan en de

bevoegde autoriteit van de lidstaat waarin het incident heeft plaatsgevonden.

IMP®, Innovative Medical Products en McGuire™ Hip Positioner 1084 zijn

of van Medical Products, Inc.
(“IMP"). Aspen Surgical Products, Inc. s niet aangesloten bij, onderschreven door
of gesponsord door IMP.
Smith & Nephew® is een gedeponeerd handelsmerk van Smith & Nephew PLC
(Smith & Nephew). Mizsuho 051°, HANA®, PROFX®, SSXT® zijn gedeponeerde
‘handelsmerken of handelsmerken van Mizuho 051, Inc. (“Mizuho 0SI"). Aspen
Surgical Products, Inc. is niet aangesloten bij, onderschreven door of gesponsord
door Smith & Nephew* of Mizsuho 0SI°.
IMP® en Universal Lateral Positioner® 1092 zijn

Products, Inc. dr inte knutna till eller godkdnda eller sponsrade av IMP.

Smith & Nephew® dr ett registrerat varumdirke som tillhr Smith & Nephew

PLC (Smith & Nephew). Mizsuho OSI%, HANA®, PROFX®, SSXT® dr registrerade
varumdrken som tillhdr Mizuho 0SI, Inc. ("Mizuho OSI"). Aspen Surgical Products,
Inc. dr inte knutna till eller godkénda eller sponsrade av Smith & Nephew® eller
Mizstuho 0SI°.

IMP® och Universal Lateral Positioner® 1092 dir registrerat varumdrke som tillhor
Innovative Medical Products, Inc. ("IMP"). Aspen Surgical Products, Inc. dr inte
knutna till eller godkinda eller sponsrade av IMP.

Uso previsto

Destinato a sostenere e mantenere la posizione di un paziente anestetizzato
durante lntervento chirurgico.

Gruppi di utenti/pazienti destinatari

Destinato all'uso da parte di personale sanitario professionale su pazienti che
richiedono procedure mediche.

Istruzioni per I'uso:

« Per712800 e 712600, collegare il set del cuscinetto alla base e alla sezione
schiena e alla colonna di supporto. Posizionare il paziente in posizione
laterale.

Per tutti gli altri dispositivi, fissare il paziente in posizione, seguendo le
istruzioni del produttore del tavolo.

Il dispositivo & destinato a una durata di contatto limitata, minore o uguale a
8 ore, meno se & danneggiato.

Smaltire dopo I'uso.

van Innovative Medical Products, Inc. (“IMP"). Aspen Surgical Products, Inc. is niet

bj of gesp

Avsedd anvéndning

Avsett att ge stod for och uppratthalla positionen for en nedsvd patient

under kirurgi.

Avsedda anvandar-/patientmalgrupper

Avsedd att anvandas av sjukvardspersonal pé patienter for vilka medicinska
procedurer maste genomforas.

Anvandarinstruktioner:

For 712800 och 712600 faster du dynsatsen vid underredet, den bakre plattan
och stodpelaren. Placera patienten i lateral position.

For alla dvriga enheter ser du till att patienten ligger sékert pa plats, enligt
bordstillverkarens anvisningar.

Enheten &r avsedd for begrénsad kontakttid, hogst 8 timmar eller mindre om
den skadas eller lossnar.

Kassera efter anvindning.

Tabella di compatibilita:

Posizionatori per anca IMP®
MCGUIRE™ 1084

Cuscinetti per posizionatore
pelvico Racine 712800

Sistema di posizionamento supino
dell'anca Smith & Nephew® 72200624
e tavoli Mizuho 0SI°, Hana®, ProFx®

Cuscinetto per permo perine-
ale Carson da 8712200

eHana SSXT®
Tavoli Mizuho 051°, Hana®, ProFx® e Copertura per perno
Hana SSXT® perineale 712400

IMP® UNIVERSAL LATERAL POSITIONER®
1092

Cuscinetto per posizionatore
laterale 712600

Kompatibilitetsdiagram:

Assicurarsi cheil/la c sia ben fissato/a nel dispositivo di

Forsiktighetsatgarder:

e che rimanga in posizione mentre il paziente & sul tavolo.
IMP® MCGUIRE™ Hip Positioner 1084 Racine ba i + Prestare att durante il posizi del paziente per evitare
ingsdynor 712800 schiacciamenti o pressioni sulla cute.
« Utili un dispositivo di posi: approvato.
Smith & Nephew® haftpositioner- Carson 8 tums perineum- « Ove applicabile, assicurarsi che il cuscinetto sia centrato tra le gambe del
ingssystem for ryggldge 72200624 och stoddyna 712200 paziente
Mizuho 0SI°-, Hana®-, ProFx°- och Hana + Esclusivamente monouso.
SSXT®-bord « Non sterilizzare.
Avvertenza
Mizuho 0SI°-, Hana®-, ProFx®- och Hana ; IIiutilizzo del dispositivo puo causare i quasti del
SSXT®-bord 712400 dispositivo che possono comportare lesioni al paziente.
IMP® UNIVERSAL LATERAL POSITIONER® Lateral positioneringsdy- Smaltire o riciclare i dispositivi chirurgici generici in conformita al protocollo
na712600 della struttura e a tutte le leggi e normative federali, statali, regionali e/o

locali applicabili.
Avviso per gli utenti e/o i pazienti nell'Unione Europea

« Kontrollera att dynan/skyddet sitter ordentligt pa plats i
heten och att den sitter kvar pa plats nér patienten ligger pa bordet.

« Var forsiktig nér du positionerar patienten for att undvika att huden kommer
iklam eller utsatts for tryck.

« Anvands med en godkand positioneringsenhet.

« Setill att dynan placeras mittemellan patientens ben, om tillampligt

« Endast for engangsbruk.

« Farinte steriliseras.

Varning

Ateranvandning av enheten kan leda tillinfektion/kontaminering eller att

enheten skadas, vilket kan leda till patientskada.

Kassering

Kassera eller atervinn allménna kirurgiska enheter enligt sjukhusets rutiner och

alla géllande lagar och férordningar.

Meddelande till anvéndare och/eller patienter inom EU

Alla allvarliga incidenter som intréffar i samband med enheten ska rapporteras

till Aspen Surgical Inc. och berdrd myndighet i den medlemsstat dar incidenten

intraffade.

IMP®, Innovative Medical Products och McGuire™ Hip Positioner 1084 ir
registrerade varumrken som tillhor Medical Products, Inc. ("IMP"). Aspen Surgical

Qualsiasi incidente grave che si & verificato in relazione al dispositivo deve essere
segnalato ad Aspen Surgical Inc., allorgano di governo e all'autorita competente
dello Stato membro in cui lincidente si & verificato.

IMP, Innovative Medical Products e il posizionatore per anca McGuire™ 1084 sono
marchi registrati o marchi di prodotto di Medical Products, Inc. (“IMP”). Aspen
Surgical Products, Inc. non é controllata, approvata o sponsorizzata da IMP
Smith & Nephew® é un marchio registrato di Smith & Nephew PLC (Smith &
Nephew). Mizsuho 0SI°, HANA®, PROFX®, SSXT® sono marchi registrati o marchi
di prodotto di Mizuho 0S, Inc. (“Mizuho 0SI"). Aspen Surgical Products, Inc. non é
controllata, approvata o sponsorizzata da Smith & Nephew® o da Mizsuho 0S/°.
IMP® e Universal Lateral Positioner® 1092 sono marchi registrati di Innovative
Medical Products, Inc. (“IMP"). Aspen Surgical Products, Inc. non & controllata,
approvata o sponsorizzata da IMP.

Portugués
Utilizagdo prevista
Destina-se a apoiar e manter a posicdo de um paciente anestesiado durante
uma cirurgia.
Utilizadores previstos/grupos-alvo de pacientes
Destina-se a ser utilizado por profissionais de satide em pacientes que




necessitem de procedimentos médicos.

Instrugdes de utilizaao:

« Para os modelos 712800 e 712600, fixe o conjunto de almofadas a base
eaplaca traseira, e  coluna de suporte. Cologue o paciente na posicao lateral.
Para todos os outros dispositivos, fixe o paciente no devido lugar, sequindo as
instrugdes do fabricante da mesa.

0 dispositivo destina-se a um contacto de duragéo limitada, inferior ou igual a
8 horas, ou menos caso fique danificado.

Elimine o dispositivo apds a utilizagao.

Tabela de compatibilidade:

Posicionador da anca IMP® MCGUIRE™
1084

Almofadas de posicionador
pélvico Racine 712800

Sistema de posicionamento da anca

em posi¢ao supina Smith & Nephew®
72200624 e mesas Mizuho 051°, Hana®,
ProFx® e Hana SSXT*

Almofada para haste perineal
de 8 pol. Carson 712200

Smith & Nephew® Hiiftpositioniersys- Carson Polster fiir Dammstii-

tem fiir die Riickenlage 72200624 und 1ze 712200, 8 Zoll

Mizuho 0SI*, Hana®, ProFx® und Hana

SSXT*Tisch

Mizuho 0SI%, Hana®, ProFx® und Hana Abdeckung fiir Dammstii-
SSXT* Tische tze 712400

IMP® UNIVERSAL LATERAL POSITION-
ER® 1092

Polster fir laterale Position-
iervorrichtung 712600

VorsichtsmaBnahmen:

« Stellen Sie sicher, dass das Polster/die Abdeckung fest an der Positioniervor-
richtung angebracht st und an Ort und Stelle bleibt, wéhrend sich der Patient
auf dem Tisch befindet.

« Gehen Sie bei der Positionierung des Patienten vorsichtig vor, um Quetschun-

gen der Haut oder Druck auf die Haut zu vermeiden.

Verwendung mit einer zugelassenen Positioniervorrichtung.

Stellen Sie sicher, dass das Polster mittig zwischen den Beinen

Mesas Mizuho 05I1®, Hana®, ProFx® e Cobertura da haste perineal
Hana SSXT® 712400

IMP® UNIVERSAL LATERAL POSITIONER® Almofada de posicionador

lateral 712600

Precaugdes:
« Certifique-se de que a almofada/cobertura esta fixa no dispositivo de
posicionamento e que permanece no devido lugar enquanto o paciente
estd namesa.

Tenha cuidado ao posicionar o paciente para evitar

ou pressao

des Patienten angebracht ist.
Nur zum einmaligen Gebrauch.
« Nicht sterilisieren.

Warnung

Die Wi g des Produkts kann zu Infekti

und/oder Produktversagen fiihren, was dem Patienten schaden kann.
Entsorgung

Entsorgen oder recyceln Sie allgemeine chirurgische Geréte geméR
Einrichtungsprotokoll sowie den auf lokaler, regionaler und nationaler Ebene
geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Hinweis fiir Bemmer und/oder Patienten in der EU

sobrea pele.

Utilize com um dispositivo de posicionamento aprovado.

Quando aplicével, certifique-se de que a almofada est centrada entre as

pernas do paciente

Apenas para utilizagdo Gnica.

Nao esterilize.

Aviso

Areutilizagdo do dispositivo pode resultar em infegao/contaminacao e/ou

avarias no mesmo, o que pode causar ferimentos no paciente.

Eliminagao

Elimine ou recicle os dispositivos cirtrgicos gerais, de acordo com o protocolo do
i com todas as lei federais, estaduais, regionais

e/ou locais aplicéveis.

Aviso para os utilizadores e/ou pacientes na UE

Qualquer incidente grave velaclonado omo d\sposmvo deve ser comum(ado

aAspen Surgical Inc., a aaut

estado-membro em que o incidente ocorreu.

6rga

IMP®, Innovative Medical Products, e posicionador da anca McGuire™ 1084 sdo
marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da Medical Fmduds, Inc.
(“IMP"). A Aspen Surgical Products, Inc. ndo estd afiliada nem é pi

Al diein mit dem Produkt
auftreten, sind Aspen Surgical Inc., dem Aufsichtsrat und der zustandigen
Behidrde des Mitgliedstaats, in dem der Vorfall aufgetreten ist, zu melden.

IMP®, Innovative Medical Products und McGuire™ Hip Positioner 1084 sind
eingetragene Marken oder Marken von Medical Products, Inc. (,IMP"). Aspen
Surgical Products, Inc. st nicht mit IMP verbunden und wird nicht von IMP
unterstiitzt oder gesponsert.
Smith & Nephew® ist eine eingetragene Marke von Smith & Nephew PLC (,Smith
& Nephew). Mizuho 0SI°, HANA®, PROFX®, SSXT® sind eingetragene Marken
oder Marken von Mizuho 051, Inc. (,Mizuho 0SI). Aspen Surgical Products, Inc. ist
‘nicht mit Smith & Nephew® oder Mizuho 0SI® verbunden und wird nicht von ihnen
unterstiitzt oder gesponsert.
IMP® und Universal Lateral Positioner® 1092 sind eingetragene Marken von
Innovative Medical Products, Inc. (,IMP”). Aspen Surgical Products, Inc. ist nicht mit
IMP verbunden und wird nicht von IMP unterstiitzt oder gesponsert.

Francais

Utilisation prévue
Congu pour soutenir et maintenir la position d'un patient anesthésié au cours
d'une intervention chirurgicale.

patrocinada pela IMP.

Smith & Nephew® é uma marca comercial registada da Smith & Nephew PLC
(Smith & Nephew). Mizsuho 051°, HANA®, PROFX®, SSXT® sdo marcas comerciais
registadas ou marcas comerciais da Mizuho 0S], Inc. (“Mizuho 0SI’). A Aspen
Surgical Products, Inc. ndo estd afiliada nem é promovida ou patrocinada pela
Smith & Nephew® ou Mizsuho 0SI°.

IMP® e Universal Lateral Positioner® 1092 sdo marcas comerciais registadas da
Innovative Medical Products, Inc. (“IMP"). A Aspen Surgical Products, Inc. ndo estd
afiliada nem é promovida ou patrocinada pela IMP

Verwendungszweck
Dient zur Unterstiitzung und Beibehaltung der Position eines narkotisierten
Patienten wahrend einer Operation.

von atient
Zur durch medizinisches F bei Patienten bestimmt, die
sich medizinischen Eingriffen unterziehen miissen.
(Gebrauchsanweisung:

Befestigen Sie bei 712800 und 712600 das Polsterset an der Basis- und
Riickplatte sowie an der Stiitzsaule. Bringen Sie den Patienten in Seitenlage.
Sichern Sie den Patienten bei der Verwendung anderer Produkte geméB den
Anweisungen des Tischherstellers an Ort und Stelle.

Das Produkt it fiir eine begrenzte Kontaktdauer von hdchstens 8 Stunden
vorgesehen oder kilrzer, falls es beschadigt wird.

Nach dem Gebrauch entsorgen.

Kompatibilitatstabelle:

IMP® MCGUIRE™ Hip Positioner 1084 Racine Polster fiir Beckenpo-

sitioniervorrichtung 712800

Groupes cibles P prévus
Congu pour étre utilisé par des professionnels de santé sur des patients
nécessitant des procédures médicales.

Mode d'emploi:

Pour les références 712800 et 712600, fixer le jeu de coussinets a la base, a la
plaque arriére et a la colonne de support. Placer le patient en position latérale.
Pour tous les autres dispositifs, placer et attacher le patient conformément
aux instructions du fabricant dela table.

Le dispositif est prévu pour des contacts d’une durée limitée inférieure ou
€gale a 8 heures, voire moins s'il est endommagé.

Jeter apres utilisation.

Tableau de compati

IMP® MCGUIRE™ Hip Positioner 1084 Coussins de positionne-

ment pelvien 712800
Systeme de positionnement de Coussin de
hanche en décubitus dorsal Smith & montant périnéal 8 po
Nephew® 72200624 et tables Mizuho Carson 712200
051°, Hana®, ProFx et Hana SSXT*
Tables Mizuho 0SI°, Hana®, ProFx” et Housse de montant

Hana SSXT® périnéal 712400

IMP® UNIVERSAL LATERAL POSITION- Coussin de positionnement
ER® 1092 latéral 712600

Précautions:
Sassuverque le coussin/la housse est bien fixé(e) dans le dispositif de
etquil/elle reste en place lorsque le patient est sur la table.




« Lors du positionnement du patient, veiller  éviter tout pincement ou pression
auniveau de la peau.

« Utiliser avec un dispositif de positionnement approuvé.

« Le cas échéant, s‘assurer que le coussin est centré entre les jambes du patient.

- Ausage unique.

« Ne pas stériliser.

Avertissement

La réutilisation du dispositif peut donner lieu a une infection/contamination

et/ou a une défaillance de ce dernier, ce qui pourrait entrainer des préjudices

aux patients.

Mise au rebut

Mettre au rebut ou recycler le matériel de chirurgie général conformément
au protocole de Iétabli et toutes lois et ré ions fédérales,

étatiques, régionales et/ou locales.

Groupes cibles utilisateur/patient prévus

Tout incident grave survenu avec le dispositif doit étre signalé a Aspen

Surgical Inc., a l'instance dirigeante et a l'autorité compétente de |'Ftat membre
dans lequel lncident s'est produit.

IMP®, Innovative Medical Products et McGuire™ Hip Positioner 1084 sont des
marques déposées ou commerciales de Medical Products, Inc. (< IMP »). Aspen
Surgical Products, Inc. nest pas affilié d, approuvé par ou parrainé par IMP.

Smith & Nephew® est une marque déposée de Smith & Nephew PLC (Smith &
Nephew). Mizuho 051°, HANA®, PROFX® et SSXT® sont des marques déposées ou
commerciales de Mizuho 0SI, Inc. (« Mizuho 0SI»). Aspen Surgical Products, Inc.
st pas affilié d, approuvé par ou parrainé par Smith & Nephew® ou Mizuho 0SI°.
IMP® et Universal Lateral Positioner® 1092 sont des marques déposées d'lnnovative
Medical Products, Inc. («IMP ). Aspen Surgical Products, Inc. nest pas affilié d,

Kayttotarkoitus

aikana.

Aspen Surgical Products, Inc. ei ole sidoksissa IMP-yhtidion, eiki Aspen Surgical
Products, Inc. ole IMP-yhtion tukema tai sponsoroima.

Smith & Nephew on Smith & Nephew PLC:n (Smith & Nephew) rekisterdity tav-
aramerkki. Mizsuho 0S1°, HANA °, PROFX® j ja: SSXT® DVan(IUhO 08}, Inc. -yhtion
("Mizuho 0SI") i jitai d. Aspen Surgical
Products, Inc. ei ole sidoksissa Smith & Nephew® -yhtidan, eikd Aspen Surgical
Products, Inc. ole Smith & Nephew® -yhtion tukema tai sponsoroima.

IMP® ja Universal Lateral Positioner® 1092 ovat Innovative Medical Products,
Incn (“IMP”) rekisterdityjd tavaramerkkejd. Aspen Surgical Products, Inc. ei ole
sidoksissa IMP-yhtigan, eikd Aspen Surgical Products, Inc. ole IMP-yhtion tukema
tai sponsoroima.

Tiltenkt bruk

Stotte og opprettholde posisjonen til en bedovet pasient under operasjon.
Tiltenkt bruker/mélpasientgruppe

Helsepersonell til bruk pa pasienter som trenger medisinske inngrep.
Bruksanvisning:

Til 712800 0g 712600: Fest putesettet til bunnplaten og bakplaten og
stottesoylen. Plasser pasienten i sideleie.

For alt annet utstyr skal pasienten spennes fast i henhold til instruksjonene
fra bordprodusenten.

Utstyret er beregnet pa kontakt med begrenset varighet, mindre enn eller lik
8 timer, med mindre det er skadet.

Kasseres etter bruk.

Kompatibilitetsdiagram:

y
Tarkoitettu ter

Kéyttoohje:

selklevyyn sekd

valmistajan ohjeita.

approuvé parou parrainé par IMP IMP® MCGUIRE™ hofteposisjonering- Racine bekkenposisjoner-
sutstyr 1084 ingsputer 712800
Tarkoitettu tukemaan ja yllapitiméaan nukutetun potilaan asentoa leikkauksen Smith & Nephew® hofteposisjoneringssys- Carson 8-tommers bek-
tem for ryggleie 72200624 og Mizuho kenstangpute 712200
""" at 051°, Hana®, ProFx® og Hana SSXT® bord
Kayttoon la
toimenpiteitd tarvitsevilla potilailla. Mizuho 0517, Hana®, ProFx® og Hana Bekkenstangdeksel
SSXT® bord 712400
« Jos kyseessa on malli 712800 tai 712600, kiinnita ja pohjaan ja
ipylvad Aseta potilas si IMP® UNIVERSAL LATERAL POSITIONER® Sideposisjoneringspute
Kaikkia muita tuotteita kaytettéessa kiinnita potilas paikalleen noudattaen 109: 712600
Tuote on tarkoitettu Iyhytkestoiseen, enintddn 8 tuntia kestdvaan potilaskon-  Forholdsregler:
taktiin. Jos tuote vahingoittuu, potilaskontakti on taté lyhyempi. « Sorg for at pt dekselet er godt festet i ogatde

Havita tuote kéyton jalkeen.

Yhteensopivuuskaavio:

IMP® MCGUIRE™ -lonkk

fja 1084 Rai
pehmusteet 712800

Smith & Nephew® -selinmakuuasennon
lonkka-asemointijérjestelma 72200624
ja Mizuho 0S1°-, Hana®-, ProFx®- ja Hana
SSXT® -poyta

(arson 8" -perineaalituen
pehmuste 712200

Mizuho 01°-, Hana®-, ProFx®- ja Hana
SSXT® -poydat

perineaalituen suojus
712400

IMP® UNIVERSAL LATERAL POSITIONER®
1092

Lateraalinen asemointi-
pehmuste 712600

Varotoimet:

Varmista, ettd on pitavasti kiinni
se pysyy paikallaan potilaan ollessa poydalla.

Ole varovainen sijoitellessasi potilasta ja varo ihon nipistymist tai
painamista.

Kayta tuotetta hyvaksytyn asemointilaitteen kanssa.

Varmista tarvittaessa, ettd pehmuste on keskelld potilaan jalkojen valissa.
Kertakayttdinen.

Tuotetta ei saa steriloida.

jaettd

Varoitus
Tuotteen uudelleenkéyttd voi aiheuttaa infektion, kontaminaation ja/tai
!uoneen I i i

mika voi johtaa

Havita tai kierrta yleiset kirurgiset valineet laitoksen kéyté
maakohtaisten, alueellisten ja paikallisten lakien ja asetusten mukaisesti.
Huomautuksia:

Kaikista tuotteeseen liittyvista vakavista vaaratilanteista on |Imn|ﬁet(ava Aspen
Surgical Inc. -yhtidlle, jasenj

viranomaiselle, jossa kyseinen vaaratilanne tapahtui.

IMP®, Innovative Medical Products ja Mr6mre"‘ Hip letumer 1084, avﬂtMemml
Products, Inc. -yhtidn ("IMP") rekisterdit tai

holder seq pé plass mens pasienten befinner seg pa bordet.

Veer forsiktig ved plassering av pasienten for @ unnga klemming eller trykk
pé huden.

Brukes med godkjent posisjoneringsutstyr.

Sorg for at puten er sentrert mellom pasientens ben nér dette er aktuelt

« Baretil engangsbruk.

« Skal ikke steriliseres.

Advarsel

Gjenbruk av utstyret kan fare til infeksjon/kontaminering eller utstyrssvikt, noe
som igjen kan medfare pasientskade.

Kassering

Kast eller gjenvinn generelle kirurgiske instrumenter i henhold til institusjonens
protokoll og alle gjeldende nasjonale, regionale eller lokale lover og forskrifter.
Merknad for brukere og/eller pasienter i EU

Alvorlige hendelser som har oppstatt i forbindelse med utstyret, skal rapporteres
til Aspen Surgical Inc., styringsorganet og vedkommende myndighet i den
medlemsstaten der hendelsen fant sted.

IMP®, Innovative Medical Products og McGuire™ Hip Positioner 1084 er registrerte
varemerker eller varemerker som tilharer Medical Products, Inc. («IMP»). Aspen
Surgical Products, Inc. er ikke tilknyttet, godkjent v eller sponset av IMP

Smith & Nephew® er et registrert varemerke som tilhorer Smith & Nephew PLC
(Smith & Nephew). Mizsuho 0S1°, HANA®, PROFX°, SSXT® er registrerte varemerker
eller varemerker som tilhorer Mizuho 05, Inc. Aspen Surgical Products, Inc. er ikke
tilknyttet, godkjent av eller sponset av Smith & Nephew® eller Mizsuho 0SI°.
IMP® og Universal Lateral Positioner® 1092 e registrerte varemerker som tilhorer
Innovative Medical Products, Inc. (<IMP»). Aspen Surgical Products, Inc. er ikke
tilknyttet, godkjent av eller sponset av IMP

JQ{

2

§| }Dh—l et x| REMIE RIXISt T FRISHE O AF
2'5
ENQ At Xt
olzQlo| o|2 A7t W ExtoH A =S 1
otEli&Lich
AZ xIE

. 712800.‘3-<I 7126002| B2 ME MEE Ho|Ag +
HE0|E Y 7<|7<|EN0H ="‘*?JLIE}. FHo=Z #xt
°| AME ”"l—lﬂ



7|et 2E &x|o| 2 Elolg MEUF | x|Eof ot
2t Bxtol AE B AR

B xlo| H% X% AlZHe 8AlTt ol MEHEID, £4
Al & B A Ab&stiof BfLict

A Fols H7IHMAIR.

RxONLY

instrucdones de un médico

da Forsgi:lgeameranslovgning i deteprodut kunsalge i e anmoding a nlzge

ihé‘%;mm?&l;%ﬁk&%sﬁu FIBERDIETIC & BT

Y 55

verkocht

"

Racine 2 ZX|ML{
= 712800

IMP® MCGUIRE™ Hip Positioner
1084

de Vorsicht: L

Anordnung aulissig

Smith & Nephew® 22+l

A 9Ix| KIE AIAE 72200624 2
Mizuho OSI®, Hana®, ProFx®, Hana
SSXT® B0l

Carson 8" 2|§% Z&
E = 712200

Mizuho OSI®, Hana®, ProFx®, Hana
SSXT® Ef|o|&

388 xAE Y
712400

IMP® UNIVERSAL LATERAL
POSITIONER® 1092

EH ZxMH e
712600

Fo| A
THE/SIH7}E 17| XIE
Etxi7t Efo|2of
x| HQIgtLct

PIXIE XIHE mf T/ 7} 7710|Lt miFol ol 7t
SHRIX| f =5 FOISHAAIR
QI /x| XI% & xlok B AR,
s ste 22, et #xtel ohal Aol B0l 2
X| & QlgrLct.
"E'EI%%!LIE}.

K| OHAIR.

Txlol BHEFS| TEEl0] T
| = St MAt2lof B Elo] AE

A St

74—.

TRIE RIAE SIS 2oy WES F DHO| WA
3tod Extol | SHE U =+ RUGLICH

7]

e —’P%% 77IE N ZR2ES & 2 E SiE Y,
F, X9 Qs TR HE X 7ol wet WISt AL
TSt aAl2.

EU L§ ALS AL /= 2 xtoll it B x|

B Fxie pradstod st RE MZE AtnE #E| 7|
2! Aspen Surgical Inc.2t 3 AFZIO| YA 5|22
o ghgt g =0l Emaok gLict.

IMP®, Innovative Medical Products & McGuire™ Hip
Positioner 1084= Medical Products, Inc.(‘IMP")2| &
5 4E E= ¢ EILICH Aspen Surgical Products,
Inc.= IMPo} K| & 2747} ot LI, 25 == #2ig &
x| et&Lch

Smith & Nephew®:= Smith & Nephew PLC(Smith &
Nephew)2| S5 4 & 2lLICt. Mizsuho OSI®, HANA®,
PROFX®, SSXT®E Mizuho OSl, Inc.(“Mizuho OSI") 2|
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